Dimensioni di ingombro e pesi - Overall dimensions and weights

Codice - Code DN PN H L1 Dati flangia - Flange data (mm) KV | Peso - Weight

GG25 GGG 40 @m) | @m)| D | DX | n°F | OF | sp. | G |@em)| ke
RS.26.057 - 20 180 | 105 | 150 | 110 12 62 6.1
RS26058 | RS26078 | 50 | 10/16 [200 [ 110 | 165 [ 125 | 5 87 77
RS.26059 | RS26079 | 65 240 | 130 | 185 | 145 5 136 1.5
RS26060 | RS.26.080 10 18
et 80 |0 260 | 150 | 200 | 160 il 267 155
RS26061 | RS26081 | 100 300 | 190 | 220 | 180 396 235
RS.26.062 : 125 | 10/16 [ 350 | 215 | 250 | 210 | 8 671 33
RS26063 | RS26083 | 150 400 | 240 | 285 | 240 890 355
RS26064 | RS.26.084 10 2
RSz tor T Reac 1o | 200 o 500 | 325 | 340 | 295 2 2.116 94
RS26.065 | RS.26.085 10 395 | 350 -
RS26.165 | R5.26.185 | 20 16 ] %% [ 420 405 [ 355 | 12 [ 25 3.307 153
RS26.066 | RS.26.086 10 445 | 400 2
RS26.166 | RS26.186 | 0 [T16 | 79 [ 4% 360 T a10 5| .|, e o
RS26067 | RS26087 10 17505 | 460 2 | ]
RS26.167 | RS26.187 | >0 [T16 | 390 | 950 M50 T 470 6 [ s $2:8 342
RS26.068 | RS.26.088 10 565 | 515
RS26.168 | RS26.188 | 90 16 | 7 | 70 Fsgo 525 30 620 el

Scartamento; EN 558-1 serie 48 (ex DIN 3202 F6)

Face to face: EN 558-1 serie 48 (ex DIN 3202 Fé6)

Esempio di installazione - Installation example

Aperta - Open

Chiusa - Closed

alvola in posizione aperta.
Quando l'elettropompa é in funzione (ON), notiamo che la valvola
di ritegno a palla & aperta. La palla della valvola, per effetto del li-
quido pompato, viene spinta in una sede laterale di non intralcio.
Quindi il liquido contenente anche corpi solidi viene espulso
liberamente.

As we can see,when the electric pump in working (ON), the ball
check valve is open. Because of the pumped liquid, the ball is
pushed to a not impediment lateral housing.

Therefore the passage of liquids, containing suspended solid too,
is freely expelled.

Valvola in posizione chiusa.

Quando l'elettropompa smette di funzionare (OFF), il liquido
pompato tende a ritornare nel pozzello.

Ma per effetto della gravita, la palla della valvola ritorna nella sua
sede di riposo sigillando perfettamente la tubazione e bloccando il
reflusso.

When the electric pump stops (OFF), the pumped liquid tends to
return in the well.

Due to the gravity effect as well as to the liquid, the ball returns
in its rest seat, perfectly sealing the pipe and locking the reflow.

T cnctruttare i rieerva il diritta di modificars le caratteristiche teenicha eanza

The tacturer rexerves the rioht tn madifi the technical features without nrevinus natice




